Porownanie thumaczen Ezdrasza 8:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Z syndéw Szechaniasza,* z synow Parosza, Zachariasz,
dostowny | dostowny a z nim wpisanych do rodowodu stu pigédziesieciu
mezezyzn.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad syn Szechaniasza, z synow Parosza Zachariasz, a z nim
literacki literacki wpisanych do rodowodu stu pieédziesigciu mezczyzn.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Z synow Szekaniasza, z synéw Parosza — Zachariasz,
literacki Biblia Gdanska a z nim spisanych wedtug rodowodow bylo stu
piecdziesieciu mezczyzn;
BG Przektad Biblia Gdanska Z syndéw Sechanijaszowych, ktory byl z synow
literacki Faresowych, Zacharyjasz, a z nim poczet mezow sto
1 pie¢dziesiat;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Z synéw Sechemiaszowych, synéw Faros, Zachariasz,
literacki a z nim naliczono mezow sto piec¢dziesiat.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia syn Szekaniasza; z synow Parosza: Zachariasz, z ktorym
literacki zapisanych bylo stu pieédziesieciu mezczyzn;
BW Przektad Biblia Warszawska | Syn Szechaniasza; z synow Parosza Zachariasz, a z nim
literacki weciggnietych do spisu stu pie¢dziesieciu mezczyzn.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | syn Szekaniasza; sposrod synéw Parosza: Zachariasz,
literacki a z nim zapisano stu pie¢dziesieciu mezczyzn.
PAU Przektad Biblia Paulistow z rodu Szekaniasza z rodu Parosza - Zachariasz, ktory
literacki wpisal na liste ze sobg stu pigé¢dziesigciu mezezyzn,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska syn Szekanji; sposrod syndw Parosza - Zekarja,
literacki z ktorym zostato zapisanych stu piecdziesigciu
mezczyzn,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 3 cuniB CaxaHis, 3 cuHiB Popoca - 3axapis 1 3 HUM
literacki nepeknay YBT IpyIa CTO MATAECATHOX.
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia z synow Szekaniasza, z synow Parposza — Zacharjasz,
dynamiczny | Gdanska a z nim stu pie¢dziesieciu spisanych mezow;
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego z synéw Szechaniasza, z synoOw Parosza — Zachariasz,
dynamiczny | Swiata a z nim zapisanych byto stu pie¢dziesieciu mezczyzn;

D ¥aczone z w. 2: Z synéw Dawida Chatusz z synoéw (lub po em.: syn) Szechaniasza. Odpowiadaloby to schematowi dalszych
wersetow. Por. 1 Ezd 8:29, por. <x>130 3:22</x> (<x>150 8:3</x>L.).
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